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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৮৪৪

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/১২. ইমােমর নীরবতা অবলেনর দু’িট ান।

امما َتَتس اب فب

আরবী

حدَّثَنَا جميل بن الْحسن بن جميل الْعتَ، حدَّثَنَا عبدُ الاعلَ، حدَّثَنَا سعيدٌ، عن قَتَادةَ،

عن الْحسن، عن سمرةَ بن جنْدُبٍ، قَال ستَتَانِ حفظْتُهما عن رسولِ اله ـ صل اله

تَبَف دِينَةبٍ بِالْمعك نب با َلنَا اتَبَف نيصالْح نانُ برمكَ عذَل رْنعليه وسلم ـ ‏.‏ فَا

هتلاص ف خَلذَا دا تَتَانِ قَالاتَانِ السا هةَ مقَتَاديدٌ فَقُلْنَا لعس ظَ ‏.‏ قَالفةَ قَدْ حرمنَّ سا

‏ ‏.‏ قَال(ينّالالض لاو هِملَيوبِ عغْضرِ الْمغَي)‏ اذَا قَرادُ وعب قَال ‏.‏ ثُم ةاءرالْق نغَ مذَا فَراو

وكانَ يعجِبهم اذَا فَرغَ من الْقراءة انْ يست حتَّ يتَراد الَيه نَفَسه ‏.‏

বাংলা

১/৮৪৪। সামুরা ইবনু জুনদুব (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম নীরবতা অবলেনর দুিট ান রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক ক কেরিছ। ইমরান ইবনুল সাইন তা অীকার কেরন (এবং বেলন,

আমরা একিট ান জািন)। আমরা িবষয়িট মিদনােত উবাই ইবনু কাব (রাঃ) ক িলেখ জানালাম। িতিন িলেখন,

সামুরা িবষয়িট রণ রেখেছন। অধন রাবী সাঈদ (রহঃ) বেলন, আমরা াতাদাহ (রাঃ) ক বললাম, সই

নীরবতা অবলেনর ান দুিট কী কী? িতিন বেলন, যখন িতিন তাঁর সালােত েবশ করেতন এবং যখন িতিন

িকরাআত শষ করেতন, অতঃপর িতিন বেলন, যখন িতিন গাইিরল মাগযূিব আলাইিহম ওয়ালায যআীন

পড়েতন। রাবী বেলন, িকরাআত পাঠ শষ কের িনঃাস নওয়ার জন িতিন নীরবতা অবলন করেতন, এটা

লােকেদর ভােলা লাগেতা।

English

It was narrated that Samurah bin Jundab said:
“There are two pauses which I memorized from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم),
but `Imran bin Husain denied that. We wrote to Ubayy bin Ka`b in Al-
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Madinah, and he wrote that Samurah had indeed memorized them.” (One of
the narrators) Sa`eed said: "We said to Qatadah: 'What are these two
pauses?' He said: 'When he started his prayer, and when he finished
reciting.' Then later he said: 'And when he recited: 'Not (the way) of those
who earned your anger, nor of those who went astray.' They used to like (for
the Imam) when he had finished reciting to remain silent until he had caught
his breath.'"

ফুটেনাট

তাখরীজ কুতুবুত িসাহ: িতরিমযী ২৫১, আবূ দাঊদ ৭৭৭, আহমাদ ১৯৫৭৭, ১৯৬১৯, ১৯৬৫৩, ১৯৭১৬,

১৯৭৩১, ১৯৭৫৩; দািরমী ১২৪৩, মাজাহ ৮৪৫।

তাহী আলবানী: যঈফ। তাখরীজ আলবানী: ইরওয়াহ ৫০৫ িমশকাত ৮০৮, যঈফ আেছ, দাউদ ১৩৩৯, ৯৩৫।

উ হািদেসর রাবী জামীল ইবনুল হাসান িবন জামীল আল আতাকী সেক ইবনু িহান বেলন, িতিন িসকাহ

তেব অপিরিচত। ইবনু আদী বেলন, আিম আশা কির িতিন ভাল।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সামুরাহ ইবনু জুনদুব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11913

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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